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EXPUNERE DE MOTIVE

In contextul unei Europe a cetdtenilor, Comisia acordd o mare importantd
simplificarii si claritatii dreptului comunitar in scopul de a-l face mai lizibil si mai

specifice care 1i sunt conferite.

Dar acest obiectiv nu va putea fi atins atat timp cat va persista un numar mult prea
mare de dispozitii care, fiind modificate de nenumadrate ori si adeseori in mod
substantial, se gasesc dispersate parte in actul originar, parte in actele modificatoare
ulterioare. Astfel, pentru a identifica dispozitiile In vigoare, este necesara o munca de
cercetare si de comparare a unui numar mare de acte.

Prin urmare, claritatea si transparenta dreptului comunitar depind si de codificarea
legislatiei adeseori modificata.

La 1 aprilie 1987, Comisia Europeani a dat instructiuni' serviciilor sale de a realiza
codificarea tuturor actelor legislative cel mai tarziu dupa a zecea lor modificare,
mentionand cd este vorba despre o cerintd minimala si cd, in vederea claritatii si a
bunei Intelegeri a legislatiei comunitare, serviciile responsabile ar trebui sa codifice
textele la intervale si mai scurte.

Concluziile presedintiei Consiliului European de la Edimbourg, din decembrie 1992,
au confirmat aceste imperative’, subliniind importanta codificdrii care asigurd o
securitate juridica in ceea ce priveste dreptul aplicabil la un moment dat in legatura
cu o problema specifica.

Codificarea trebuie realizata respectand cu strictete procesul legislativ comunitar
normal.

Intrucat nici o modificare de substantd nu poate fi introdusi in actele care fac
obiectul codificarii, Parlamentul European, Consiliul si Comisia au convenit, prin
Acordul interinstitutional din 20 decembrie 1994, ca, in vederea adoptarii rapide a
actelor codificate, ar putea fi utilizata o procedura accelerata.

Obiectul prezentei propuneri este codificarea Directivei 90/434/CEE a Consiliului
din 23 iulie 1990 privind regimul fiscal comun care se aplica fuziunilor, divizarilor,
divizarilor partiale, cesionarii de active si schimburilor de actiuni Intre societatile din
diferite state membre si transferului sediului social al unei SE sau SCE intre statele
membre’. Noua directivi se substituie diverselor acte care ii sunt incorporate®;
prezenta propunere pastreaza in totalitate continutul actelor astfel codificate si se
limiteaza la a le regrupa, aducand numai modificarile de formd cerute de insasi
operatia de codificare.

COM(87) 868 PV.

A se vedea anexa 3 din partea A a susmentionatelor concluzii.

Efectuata in conformitate cu Comunicarea Comisiei catre Parlamentul European si Consiliu-Codificarea
acquis-ului comunitar, COM(2001) 645 final.

Anexa II, partea A, la prezenta propunere.
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Prezenta propunere de codificare a fost elaborata pe baza unei consolidari prealabile
a textului Directivei 90/434/CEE si a actelor care au modificat-o, in toate limbile
oficiale, efectuatd prin intermediul unui sistem informatic, de catre Oficiul
Publicatiilor Oficiale ale Comunitatilor Europene. In cazul articolelor renumerotate,
corelatia intre vechea numerotare §i cea noud este prezentatd in tabelul de
corespondentd din anexa III la directiva codificata.
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2008/0158 (CNS)

Propunere de

| 2005/19/CE art. 1 pet. 1

DIRECTIVA A CONSILIULUI

privind regimul fiscal comun care se aplica fuziunilor, divizarilor, divizarilor partiale,
cesiondrii de active si schimburilor de actiuni intre societitile din diferite state membre
si transferului sediului social al unei SE sau SCE intre statele membre

|V 90/434/CEE (adaptat)

CONSILIUL COMUNITATILOR EUROPENE,

avand In vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Economice Europene, in special
articolul X> 94 <X],

avand in vedere propunerea Comisiei,
avand in vedere avizul Parlamentului European',

A A . . . . . . 2
avand 1n vedere avizul Comitetului Economic si Social European”,

intrucat:

K

(1) Directiva 90/434/CEE a Consiliului din 23 iulie 1990 privind regimul fiscal comun
care se aplicad fuziunilor, divizarilor, divizarilor partiale, cesiondarii de active si
schimburilor de actiuni iIntre societdtile din diferite state membre si transferului
sediului social al unei SE sau SCE intre statele membre’ a fost modificata de mai
multe ori* si in mod substantial. Este necesar, din motive de claritate si de
rationalizare, sd se codifice directiva mentionata.

; JOC[..1[...1.[...]
JoC[...}, [---). [---])-
3 JO L 225, 20.8.1990, p. 1. Directiva modificata ultima data prin Directiva 2006/98/CE
(JO L 363, 20.12.2006, p. 129).
A se vedea anexa I, partea A.
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2)

WV 90/434/CEE considerent 1
(adaptat)

Fuziunile, X> divizdrile, divizarile partiale <X, cesionarea de active si schimburile de
actiuni Intre societdtile din diferite state membre pot fi necesare pentru a crea in
Comunitate conditii similare celor de pe o piatd internd si a asigura in acest fel
functionarea efectiva a DX unei astfel de piete interne <XI. Astfel de operatiuni nu ar
trebui sd fie impiedicate prin restrictii, dezavantaje sau denaturari determinate in
special de dispozitiile fiscale ale statelor membre; intrucat este necesar sa se
B> prevada <X, referitor la aceste operatii, norme de impozitare neutre din punct de
vedere concurential, astfel incat societitile sd se poatd adapta cerintelor pietei
X interne <XI, sa-si mareascd productivitatea si sad-si consolideze pozitia
concurentiala la nivel international.

€)

‘ WV 90/434/CEE considerent 2

Dispozitiile fiscale dezavantajeaza aceste operatiuni, in comparatie cu dispozitiile care
se aplica societatilor din acelasi stat membru. Aceste dezavantaje trebuie eliminate.

(4)

|V 90/434/CEE considerent 3

Nu este posibild atingerea acestui obiectiv prin extinderea la nivel comunitar a
sistemelor 1n vigoare in statele membre, deoarece diferentele dintre aceste sisteme pot
da nastere la distorsiuni. Numai un sistem fiscal comun poate sd ofere o solutie
satisfacatoare In aceastd privinta.

()

WV 90/434/CEE considerent 4
(adaptat)

Sistemul fiscal comun trebuie sa evite impozitarea fuziunilor, X> divizarilor,
divizarilor partiale, <XI cesionarii de active si schimburilor de actiuni, protejand in
acelasi timp interesele statului membru in care se afld societatea cedenta,
B> beneficiara <X] sau societatea achizitionata.

(6)

WV 90/434/CEE considerent 5
(adaptat)

In ceea ce priveste fuziunile, B divizirile X1 sau cesionarea de active, aceste
operatiuni determind in mod normal transformarea societatii care efectueaza
cesionarea intr-o unitate stabild a societdtii care primeste activele sau integrarea
activelor intr-o unitate stabila a societatii beneficiare.
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(7

| ¥ 90/434/CEE considerent 6

Sistemul prin care se amana, pana la instrainarea lor efectiva, impozitarea aportului de
capital aferent activelor cesionate, aplicat activelor integrate unitatilor permanente,
permite scutirea de impozit a aportului de capital realizat, asigurand in acelasi timp
impozitarea finala de cétre statul membru al societatii cedente, la data instrainarii
efective a activelor.

(8)

WV 2005/19/CE considerent 12
(adaptat)

X> Daca societatile mentionate la anexa I, partea A la prezenta directiva sunt societati
supuse impozitarii in statul membru de resedintd, unele dintre acestea pot fi
considerate transparente din punct de vedere fiscal de catre celelalte state membre.
Pentru ca beneficiile prevazute de prezenta directiva sa fie efective, statele membre
care considera societdtile nerezidente supuse impozitarii ca fiind transparente din
punct de vedere fiscal ar trebui sa aplice avantajele prevazute de prezenta directiva. Cu
toate acestea, datd fiind diferenta de tratament fiscal pe care statele membre il acorda
acestor societdti speciale supuse impozitarii, statele membre ar trebui sa aiba optiunea
de a nu aplica dispozitiile relevante ale prezentei directive, atunci cand impoziteaza un
actionar direct sau indirect al societatilor respective. <XI

)

‘ WV 90/434/CEE considerent 7

Este necesarda definirea regimului fiscal aplicabil anumitor provizioane, rezerve sau
pierderi ale societdtii cedente, precum si rezolvarea problemelor fiscale care apar
atunci cand una din cele doua societati detine o participatie in capitalul celeilalte.

(10)

‘ WV 90/434/CEE considerent 8

Atribuirea catre actionarii societdtilor care cesioneaza titlurile societatii beneficiare
sau receptoare nu ar trebui sd determine, prin ea Insdsi, impozitarea acestor actionari.

(11)

WV 2005/19/CE considerentele 6
si 7 (adaptat)

B> Decizia unei SE sau a unei SCE de a-si reorganiza activitatea prin transferul
sediului social nu ar trebui impiedicata prin norme fiscale. Transferul sediului social al
unei societati sau un eveniment care are legaturd cu transferul, pot avea ca rezultat o
anumita forma de impozitare in statul membru din care se transferd sediul social. In
cazul in care, activele SE sau SCE rdman conectate efectiv la un sediu permanent
situat In statul membru din care a fost transferat sediul social, sediul permanent ar
trebui sa aibd beneficii similare cu cele prevazute la articolele 4, 5 si 6. De asemenea,
impozitarea actionarilor cu ocazia transferului sediului social ar trebui exclusa. <Xl
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(12)

WV 2005/19/CE considerent 8
(adaptat)

> Prezenta <X] directiva nu contine dispozitii privind pierderile inregistrate de un
sediu permanent din alt stat membru, recunoscute in statul membru de resedinta a unei
SE sau SCE. In special, in cazul in care sediul social al unei SE sau SCE este
transferat in alt stat membru, transferul nu impiedica fostul stat membru de resedinta
sa reintegreze pierderile sediului permanent in timp util.

(13)

WV 90/434/CEE considerent 9
s1 2005/19/CE considerent 17
(adaptat)

Statele membre ar trebui sa aiba optiunea de a refuza aplicarea prezentei directive in
cazul 1n care fuziunea, [ divizarea, divizarea partiala, <] cesionarea de
active DX , <X] schimbul de actiuni X> sau transferul sediului social al unei SE sau
SCE <] au ca obiectiv frauda sau evaziunea fiscala sau daca din aceasta cauza o
societate comerciald, implicatd sau nu in operatiunea respectiva, nu mai indeplineste
conditiile necesare pentru reprezentarea angajatilor in organele sale de conducere.

(14)

WV 2005/19/CE considerent 3
(adaptat)

Unul dintre obiectivele X prezentei <XI directive este sd se elimine obstacolele din
calea functiondrii pietei interne, precum dubla impozitare. In cazul in care dispozitiile
prezentei directive nu reusesc sd atingd acest obiectiv, statele membre ar trebui sa ia
masurile necesare pentru realizarea obiectivului.

(15)

K

Prezenta directiva nu trebuie sd aduca atingere obligatiilor statelor membre privind
termenele de transpunere in dreptul intern si de aplicare a directivelor mentionate in
anexa II, partea B,
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|V 90/434/CEE

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Capitolul I

Dispozitii generale

|\ 2005/19/CE Art. 1 pet. 2

Articolul 1
Fiecare stat membru aplica dispozitiile prezentei directive in urmatoarele cazuri:

(a) fuziuni, divizari, divizéri partiale, cesionari de active si schimburi de actiuni care
implica societati din doud sau mai multe state membre;

(b) transferuri dintr-un stat membru in alt stat membru ale sediilor sociale ale societétilor
europene (Societas Europaea sau SE), in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 2157/2001 al Consiliului’, si al societatilor cooperative europene (SCE), in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1435/2003 al Consiliului®.

|V 90/434/CEE (adaptat)

Articolul 2
In sensul prezentei directive:
(a) »fuziune” inseamna o operatiune prin care:

(1)  una sau mai multe societati, in momentul si ca efect al dizolvarii fara lichidare,
isi transferd totalitatea activelor si pasivelor citre o altd societate existenta in
schimbul emiterii catre actionarii lor a unor actiuni reprezentand capitalul
celeilalte societati si, daca este cazul, al platii in numerar a maximum 10 % din
valoarea nominald sau, in absenta valorii nominale, a valorii nominale
contabile echivalente a titlurilor respective;

(i) doud sau mai multe societdti, Tn momentul si ca efect al dizolvarii fara
lichidare, 1si transfera totalitatea activelor si pasivelor unei alte societati pe care
o infiinteaza, in schimbul emiterii catre actionarii lor a unor titluri reprezentand
capitalul noii societati si, dacd este cazul, al platii n numerar a maximum 10 %

> JO L 294,10.11.2001, p. 1.
6 JO L 207, 18.8.2003, p. 1.
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(b)

din valoarea nominald sau, in absenta valorii nominale, a valorii nominale
contabile echivalente a titlurilor respective;

(i) o societate, in momentul si ca efect al dizolvarii fara lichidare, 1si transfera
totalitatea activelor si pasivelor catre societatea care detine toate titlurile ce
reprezinta capitalul sau;

,»X> divizare <X]” inseamna o operatiune prin care o societate, in momentul si ca
efect al dizolvarii fara lichidare, 1si transferd totalitatea activelor si pasivelor catre
doud sau mai multe societati existente sau nou-infiintate, in schimbul emiterii catre
actiondrii sai, pe bazd de proportionalitate, a titlurilor reprezentand capitalul
societatilor beneficiare si, daca este cazul, a sumei in numerar de maximum 10 % din
valoarea nominald sau, in absenta valorii nominale, a valorii nominale contabile
echivalente a titlurilor;

(©)

WV 2005/19/CE Att. 1 pet. 3
litera (a)

A -

»divizare partialda” inseamnd operatiunea prin care o societate transferd, fard a fi
dizolvata, una sau mai multe ramuri de activitate, catre una sau mai multe societati
existente sau nou infiintate, 1dsand cel putin o ramura de activitate la societatea care
efectueaza transferul, in schimbul emiterii In mod proportional cétre actionarii sdi a
unor titluri de valoare care reprezintd capitalul societatilor care primesc activele si
pasivele si, dupd caz, o platd In numerar ce nu poate depasi 10 % din valoarea
nominald sau, n absenta unei valori nominale, din valoarea contabild nominald a
acestor titluri de valoare;

(d)

|\ 90/434/CEE Att. 2 litera (c) |

»transfer de active” inseamna o operatiune prin care o societate transfera, fara a fi
dizolvata, totalitatea sau una ori mai multe ramuri ale activitatii sale catre altd
societate 1n schimbul transferdrii titlurilor reprezentand capitalul societdtii
beneficiare;

(e)

WV 2005/19/CE Art. 1 pet. 3
litera (b)

»schimb de actiuni” inseamnd operatiunea prin care o societate achizitioneaza o
participatie din capitalul altei societdti, astfel incat obtine o majoritate a drepturilor
de vot in cadrul societatii respective sau, detinand aceastd majoritate, achizitioneaza
incad o participatie, In schimbul emiterii cédtre actionarii acesteia din urma, in
schimbul titlurilor lor de valoare, a unor titluri de valoare care reprezintd capitalul
fostei societati si, dupd caz, o plata Tn numerar ce nu poate depasi 10 % din valoarea
nominald sau, in absenta unei valori nominale, din valoarea contabild nominala a
titlurilor de valoare emise in schimb;
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()

|V 90/434/CEE Art. 2 litera () |

»societate cedentd” inseamnd societatea care 1si cesioneaza activele si pasivele sau
care cesioneaza totalitatea sau una ori mai multe din ramurile activitatii sale;

(g

|V 90/434/CEE Art. 2 litera (f) |

»societate beneficiard” inseamnd societatea care primeste activele si pasivele sau
totalitatea ori una sau mai multe din ramurile de activitate ale societatii cedente;

(h)

|V 90/434/CEE Art. 2 litera (g) |

»societate achizitionatd” inseamnd societatea in care altd societate detine o
participatie in urma unui schimb de titluri;

|\ 90/434/CEE Att. 2 litera (h) |

»societate achizitoare” nseamnd societatea care achizitioneazd o participatie din
actiunile unei societati Tn urma unui schimb de titluri;

G

|V 90/434/CEE Art. 2 litera (i) |

I A

»~ramura de activitate” inseamna totalitatea activului si pasivului unei diviziuni dintr-
o societate care, din punct de vedere organizatoric, constituie o activitate
independenta, adica o entitate capabila sa functioneze prin propriile mijloace;

(k)

WV 2005/19/CE Art. 1 pet. 3
litera (c)

»transferul sediului social” inseamnd operatiunea prin care o SE sau SCE, farda
lichidare si fara infiintarea unei noi persoane juridice, isi transfera sediul social dintr-
un stat membru 1n altul.

|V 90/434/CEE (adaptat)

Articolul 3

In sensul prezentei directive, termenul ,societate dintr-un stat membru” reprezintd orice
societate care:

(2)

are una din formele de organizare prezentate in anexa, [ partea A;

10
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(b)

(©)

in conformitate cu legislatia fiscald a statului membru este considerata ca avandu-si
sediul fiscal in statul membru si, in temeiul acordului incheiat cu un stat tert privind
dubla impozitare, nu se considera ca are sediul fiscal in afara Comunitatii; si

plateste unul din impozitele X> mentionate in anexa I partea B <XI, fara posibilitatea
unei optiuni sau exceptari sau un alt impozit care substituie unul din impozitele
mentionate.

WV 2005/19/CE Art. 1 pct. 5
(adaptat)

Capitolul II

Norme care se aplica fuziunilor, divizarilor, divizarilor partiale

schimburilor de actiuni X si transferurilor de active <XI

|\ 2005/19/CE Art. 1 pet. 6

Articolul 4

(1) O fuziune, divizare sau divizare partiald nu determind impozitarea plusvalorii calculate
prin diferenta intre valorile reale ale activelor si pasivelor transferate si valorile lor fiscale.

(2) In sensul prezentului articol se aplica urmitoarele definitii:

(a)

(b)

,valoare fiscala” inseamna valoarea pe baza careia orice profit sau pierdere ar fi fost
calculate in vederea impozitarii venitului, profitului sau plusvalorii societatii care
efectueaza transferul, in cazul in care activele sau pasivele ar fi fost vandute in
momentul fuziunii, divizarii sau divizarii partiale, dar independent de aceasta;

»active si pasive transferate” inseamna activele si pasivele societdtii care efectueaza
transferul care, in urma fuziunii, divizarii sau divizarii partiale, sunt legate efectiv de
un sediu permanent al societdtii beneficiare in statul membru al societdtii care
efectueaza transferul si indeplinesc un rol in generarea profitului sau pierderilor luate
in considerare 1n vederea impozitarii.

(3) In cazul in care se aplica alineatul (1) si un stat membru considera o societate nerezidenti
care efectueaza un transfer ca fiind transparenta din punct de vedere fiscal pe baza evaluarii,
efectuate de statul respectiv, a caracteristicilor juridice ale societdtii respective, in
conformitate cu legea in temeiul careia este infiintata, si impoziteaza in consecintd actionarii
pentru partea lor din profitul societatii care efectueaza transferul, pe masura ce i In momentul
in care aceste profituri apar, statul membru respectiv nu impoziteaza nici un venit, profit sau
plusvaloare, calculate prin diferenta intre valorile reale ale activelor si pasivelor transferate si
valorile lor fiscale.

11
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(4) Alineatele (1) si (3) se aplicd numai in cazul in care societatea beneficiara calculeaza noile
amortizari si castigurile sau pierderile in legatura cu activele si pasivele transferate, in
conformitate cu normele care s-ar fi aplicat societdtii sau societatilor care efectueaza
transferul, in cazul in care fuziunea, divizarea sau divizarea partiald nu ar fi avut loc.

(5) In cazul in care, in temeiul legislatiei statului membru al societitii care efectueazi
transferul, societatea beneficiard are dreptul sa ii fie calculate noile amortizdri sau orice
castiguri sau pierderi 1n legaturd cu activele si pasivele transferate, pe o baza diferita de cea
prevazutd la alineatul (4), alineatul (1) nu se aplica in ceea ce priveste activele si pasivele in
legatura cu care este exercitatd optiunea respectiva.

|V 90/434/CEE

Articolul 5

Statele membre adoptd masurile necesare pentru a garanta cd, in cazul in care provizioanele
sau rezervele constituite regulamentar de catre societatea cedenta sunt partial sau total scutite
de impozit $i nu provin de la unitati permanente din strainatate, aceste provizioane sau rezerve
pot fi preluate, in aceleasi conditii de scutire de impozit, de catre unititile permanente ale
societdtii beneficiare situate In statul membru al societdtii cedente, societatea beneficiara
asumandu-si astfel drepturile si obligatiile societatii cedente.

|\ 2005/19/CE Art. 1 pet. 7

Articolul 6

In miasura in care, in cazul in care operatiunile previzute la articolul 1 litera (a) ar fi efectuate
intre societdti din statul membru al societdtii care efectueaza transferul, statul membru ar
aplica dispozitii care sd permitd societatii beneficiare sa preia pierderile societatii care
efectueaza transferul, care nu au fost recuperate din punct de vedere fiscal, acesta va extinde
dispozitiile respective pentru a include recuperarea acestor pierderi de catre sediile
permanente ale societatii beneficiare situate pe teritoriul sau.

|\ 90/434/CEE

Articolul 7

(1) Atunci cand o societate beneficiara detine o participatie In capitalul societdtii cedente,
veniturile societdtii beneficiare provenite din anularea participatiei sale nu se impoziteaza.

12
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WV 2005/19/CE art. 1 pct. 8
(adaptat)

(2) Statele membre pot deroga de la dispozitiile alineatului (1), In cazul in care societatea
beneficiara detine mai putin de X> 15 <X % din capitalul societatii care efectueaza transferul.

De la 1 ianuarie 2009, procentul minim de participatie este de 10 %.

WV 2005/19/CE Art. 1 pct. 9
(adaptat)

Articolul 8

(1) La o fuziune, divizare sau un schimb de actiuni, alocarea titlurilor de valoare, ce reprezinta
capitalul societatii beneficiare sau care achizitioneaza, unui actionar al societdtii care
efectueaza transferul sau unei societdti achizitionate, in schimbul titlurilor de valoare ce
reprezintd capitalul acesteia din urma, nu conduc, in sine, la nici o impozitare a venitului,
profitului sau plusvalorii actionarului respectiv.

(2) La o divizare partiala, alocarea catre un actionar al societatii care efectueaza transferul a
unor titluri de valoare ce reprezinta capitalul societdtii beneficiare nu conduce, in sine, la nici
o impozitare a venitului, profitului sau plusvalorii actionarului respectiv.

(3) In cazul in care un stat membru considera un actionar ca fiind transparent din punct de
vedere fiscal pe baza evaludrii, efectuate de statul respectiv, a caracteristicilor juridice ale
actionarului respectiv, In conformitate cu legea in temeiul careia este infiintat, si impoziteaza
in consecinta persoanele care au interese legate de actionariat in ceea ce priveste partea lor din
profitul din actionariat de indata ce acest profit apare, statul membru respectiv nu impoziteaza
persoanele respective pentru venitul, profitul sau plusvaloarea rezultate din alocarea titlurilor
de valoare, ce reprezinta capitalul societatii beneficiare sau care achizitioneaza, catre actionar.

(4) Alineatele (1) si (3) se aplicd numai in cazul in care actionarul nu atribuie titlurilor de
valoare primite o valoare fiscala mai mare decat valoarea pe care titlurile de valoare o aveau
imediat inainte de fuziune, divizare sau schimbul de actiuni.

(5) Alineatele (2) si (3) se aplica numai in cazul in care actionarul nu atribuie sumei titlurilor
de valoare primite si a celor detinute la societatea care efectueaza transferul o valoare fiscala
mai mare decat valoarea pe care titlurile de valoare detinute la societatea care efectueaza
transferul o aveau imediat Tnainte de divizarea partiala.

(6) Aplicarea alineatelor (1), (2) si (3) nu impiedica statele membre sa impoziteze castigul
obtinut din transferul ulterior de titluri de valoare primite in aceleasi mod ca si castigul
obtinut din transferul de titluri de valoare existente inainte de achizitie.

(7) In B intelesul <X] prezentului articol, ,,valoare fiscala” inseamna valoarea pe baza careia
se calculeaza orice castig sau pierdere In vederea impozitarii venitului, profitului sau
plusvalorii unui actionar al societatii.
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(8) In cazul in care, in temeiul legislatiei statului membru in care este rezident, un actionar
poate alege un tratament fiscal diferit de cel prevazut la alineatele (4) si (5), alineatele (1), (2)
si (3) nu se aplica titlurilor de valoare pentru care este exercitatd aceasta optiune.

(9) Alineatele (1), (2) si (3) nu impiedica un stat membru sa ia in considerare, la impozitarea
actionarilor, orice platd in numerar care poate fi efectuatd la momentul fuziunii, divizarii,
divizarii partiale sau schimbului de actiuni.”

|V 90/434/CEE (adaptat)

Articolul 9

Articolele 4, 5 si 6 se aplica cesionarii de active.

Capitolul III

Cazul special al transferului unei unitati permanente

| 2005/19/CE Art. 1 pet. 10

Articolul 10

(1) In cazul in care activele transferate intr-o fuziune, divizare, divizare partiald sau un
transfer de active includ un sediu permanent al societatii care efectueaza transferul si care este
situat Intr-un stat membru, altul decat cel al societatii care efectueazd transferul, statul
membru al societatii care efectueazad transferul renuntd la dreptul de impozitare a sediului
permanent respectiv.

Statul membru al societatii care efectueaza transferul poate reintegra in profiturile impozabile
ale societatii respective pierderile sediului permanent care au fost deduse anterior din profitul
impozabil al societdtii in statul membru respectiv si care nu au fost recuperate.

Statul membru in care se afld sediul permanent si statul membru al societatii beneficiare
aplica dispozitiile prezentei directive in cazul unui astfel de transfer ca si cand statul membru
in care se afla sediul permanent ar fi statul membru al societatii care efectueaza transferul.

Prezentul alineat se aplica si In cazul in care sediul permanent se afld in acelasi stat membru
cu cel in care este rezidentd societatea beneficiara.

(2) Prin derogare de la dispozitiile alineatului (1), in cazul in care statul membru al societatii
care efectueaza transferul aplica un sistem de impozitare a profitului la nivel mondial, statul
membru respectiv are dreptul de a impozita orice profit sau plusvalori ale sediului permanent,
obtinute Tn urma fuziunii, divizarii, divizarii partiale sau transferului de active, cu conditia sa
admita scutirea de impozitul, care, in absenta dispozitiilor prezentei directive, ar fi fost
perceput pentru aceste profituri sau plusvalori in statul membru in care se afla sediul
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permanent respectiv, in acelasi mod si n acelasi cuantum ca in cazul perceperii si achitarii
efective a impozitului respectiv.

|\ 2005/19/CE art. 1 pet. 11

Capitolul IV

Cazul special al entitatilor transparente

Articolul 11

(1) In cazul in care un stat membru considerd o societate nerezidentd care efectueaza un
transfer sau o societate achizitionatd nerezidentd ca fiind transparentd din punct de vedere
fiscal, pe baza evaluarii, efectuate de statul membru respectiv, a caracteristicilor juridice ale
societdtii respective In conformitate cu legea in temeiul careia a fost infiintata, acesta are
dreptul sa nu aplice dispozitiile prezentei directive, atunci cand impoziteaza un actionar direct
sau indirect al societdtii respective pentru venitul, profiturile sau plusvaloarea acestei
societati.

(2) Statul membru care exercitd dreptul mentionat la alineatul (1) admite scutirea de
impozitul, care, in absenta dispozitiilor prezentei directive, ar fi fost aplicat societatii
transparente din punct de vedere fiscal pentru venitul, profiturile sau plusvaloarea acesteia, in
acelasi mod si in acelasi cuantum ca in cazul perceperii si achitarii efective a impozitului
respectiv.

(3) In cazul in care un stat membru considerd o societate nerezidentd beneficiara sau care face
o achizitie ca fiind transparentd din punct de vedere fiscal, pe baza evaludrii, efectuate de
statul membru respectiv, a caracteristicilor juridice ale societdtii respective in conformitate cu
legea in temeiul cédreia a fost infiintatad, acesta are dreptul sd nu aplice articolul 8
alineatele (1), (2) si (3).

(4) In cazul in care un stat membru considerd o societate beneficiard nerezidentd ca fiind
transparentd din punct de vedere fiscal pe baza evaluarii, efectuate de statul membru
respectiv, a caracteristicilor juridice ale societatii respective in conformitate cu legea in
temeiul cédreia a fost infiintata, statul membru respectiv poate sd aplice oricdror actionari
directi sau indirecti acelasi tratament fiscal ca si cand societatea beneficiara ar fi rezidenta in
statul membru respectiv.
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WV 2005/19/CE Art. 1 pet. 12
(adaptat)

Capitolul V

Norme aplicabile in cazul transferului sediului social al unei SE

sau SCE
Articolul 12
(1) In cazul in care
(a) o SE sau SCE isi transfera sediul social dintr-un stat membru 1n altul sau
(b) in legatura cu transferul sediului sdu social dintr-un stat membru in altul, o SE sau

SCE, rezidenta in primul stat membru, inceteaza sa fie rezidentd in statul membru
respectiv si devine rezidenta 1n alt stat membru,

Transferul sediului social sau schimbarea resedintei nu conduc la nici o impozitare a
plusvalorii, calculate in conformitate cu articolul 4 alineatul (1), in statul membru din care a
fost transferat sediul social, obtinute din activele si pasivele SE sau SCE care, in consecinta,
raman legate efectiv de un sediu permanent al SE sau SCE 1n statul membru din care a fost
transferat sediul social si indeplinesc un rol in generarea profiturilor sau pierderilor luate in
considerare in vederea impozitarii.

(2) Alineatul (1) se aplica numai in cazul in care SE sau SCE calculeaza o noud amortizare
sau orice castiguri sau pierderi cu privire la activele si pasivele care rdman legate efectiv de
sediul permanent in cauzd, ca si cand transferul sediului social nu ar fi avut loc sau SE ori
SCE nu ar fi incetat sa aiba domiciliul fiscal 1n statul membru respectiv.

(3) In cazul in care, in temeiul legislatiei statului membru respectiv > de unde a fost
transferat sediul social XI, SE sau SCE au dreptul la calcularea noilor amortizéri sau a
castigurilor ori pierderilor aferente activelor si pasivelor ce raman in statul membru respectiv,
pe o baza diferitd de cea prevdzuta la alineatul (2) alineatul (1) nu se aplica activelor si
pasivelor in legatura cu care se exercitd aceasta optiune.

Articolul 13
(1) In cazul in care
(a) o SE sau SCE 1si transfera sediul social dintr-un stat membru in altul sau
(b) in legatura cu transferul sediului sdu social dintr-un stat membru in altul, o SE sau

SCE, rezidenta in primul stat membru inceteaza sd fie rezidenta in statul membru
respectiv si devine rezidenta 1n alt stat membru,

16

RO



RO

Statele membre iau toate masurile necesare pentru a se asigura cd, in cazul in care
provizioanele sau rezervele constituite in mod corespunzdtor de o SE sau SCE, inainte de
transferul sediului social, sunt scutite partial sau total de impozit si nu sunt obtinute de la sedii
permanente din strdindtate, aceste provizioane sau rezerve pot fi preluate, beneficiind de
aceeasi scutire de impozit, de catre un sediu permanent al SE sau SCE care se afla pe teritoriul
statului membru din care a fost transferat sediul social.

(2) In masura in care o societate care isi transfera sediul social pe teritoriul unui stat membru
are posibilitatea de a reporta pierderi care nu au fost deduse din punct de vedere fiscal si de a
le imputa unui exercitiu anterior, statul membru respectiv permite sediului permanent, situat
pe teritoriul sdu si apartinand unei SE sau SCE care isi transfera sediul social, sd preia
pierderile SE sau SCE care nu au fost deduse din punct de vedere fiscal, cu conditia ca
reportarea pierderii respective sau imputarea acesteia unui exercitiu anterior sa fi fost posibila
in situatii similare, In cazul unei societati care ar fi continuat sd aiba sediul social in statul
membru respectiv sau ar fi continuat sa aiba domiciliul fiscal in statul membru respectiv.

Articolul 14

(1) Transferul sediului social al unei SE sau SCE nu conduce, in sine, la nici o impozitare a
venitului, profiturilor sau plusvalorii actionarilor.

(2) Aplicarea alineatului (1) nu impiedicad statele membre sa impoziteze castigul obtinut in
urma transferului ulterior al titlurilor de valoare ce reprezintd capitalul SE sau SCE care 1si
transfera sediul social.

|V 90/434/CEE

Capitolul VI

Dispozitii finale

Articolul 15

WV 2005/19/CE Art. 1 pet. 13
(adaptat)

(1) Un stat membru poate refuza sa aplice toate dispozitiile sau o parte a dispozitiilor
articolelor X> 4 - 14 <X] sau sa retraga beneficiul acestora, in cazul in care are motive sa
considere ca X> una dintre operatiile mentionate la articolul 1 <XI:

(a) are ca obiectiv principal sau unul din obiective evaziunea sau frauda fiscala; faptul ca
operatiunea 1 nu este efectuatd din motive comerciale valabile, precum restructurarea
sau rationalizarea activitatilor societatilor ce participa la operatiune, poate constitui o
prezumptie ca operatiunea respectiva are ca scop principal sau unul dintre obiectivele
principale evaziunea sau frauda fiscala;
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(b) are drept rezultat faptul cd o societate, indiferent daca a participat sau nu la
operatiune, nu mai indeplineste conditiile necesare pentru reprezentarea lucratorilor
in organele societdtii, in conformitate cu masurile care au fost in vigoare inainte de
operatiunea respectiva.

|\ 90/434/CEE art. 11 alin. (2) |

(2) Alineatul (1) litera (b) se aplica In masura in care societatilor la care face referire prezenta
directiva nu se aplicd dispozitille comunitare care contin norme echivalente privind
reprezentarea angajatilor in organele de conducere ale societatii.

|V 90/434/CEE art. 12 (adaptat) |

Articolul 16

Statele membre comunica Comisiei textele principalelor dispozitii din dreptul intern pe care le
adopta in domeniul reglementat de prezenta directiva.

K

Articolul 17

Directiva 90/434/CEE astfel cum a fost modificatda prin actele mentionate in anexa II,
partea A, se abroga fard a aduce atingere obligatiilor statelor membre cu privire la termenele
de transpunere in dreptul intern si de aplicare a directivelor prevazute in anexa II, partea B.

Trimiterile la directiva abrogatd se inteleg ca trimiteri la prezenta directivd si se citesc in
conformitate cu tabelul de corespondenta din anexa III.

Articolul 18

Prezenta directiva intra in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.
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|V 90/434/CEE Art. 13

Articolul 19
Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.

Adoptata la Bruxelles, [...]

Pentru Consiliu
Presedintele

[..]
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(a)

WV 2005/19/CE art. 1 pct 14 si
anexa (adaptat)

ANEXA 1
X> Partea A <X|
LISTA SOCIETATILOR PREVAZUTE LA ARTICOLUL 3 LITERA (a)

societiati [X> (SE) <XI cuprinse in Regulamentul (CE) nr.2157/2001 si in
Directiva 2001/86/CE a Consiliului' si societatile cooperative B> (SCE) <XI cuprinse
in Regulamentul (CE) nr. 1435/2003 si in Directiva 2003/72/CE a Consiliului’;

(b)

WV 2005/19/CE art. 1 pet. 14 si
ancxa

societati 1Infiintate In conformitate cu legislatia Belgiei, denumite: «société
anonymey»/«naamloze  vennoostschap»,  «société en  commandite  par
actionsy/«commanditaire  vennootschap op aandelen», «société privée a
responsabilité limitée»/«besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheidy,
«société coopérative a responsabilité limitée»/«codperatieve vennootschap met
beperkte aansprakelijkheidy, «société coopérative a  responsabilité
illimitéey/«codperatieve vennootschap met onbeperkte aansprakelijkheid», «société
en nom collectify/«vennootschap onder firma», «société en commandite
simple»/«gewone commanditaire vennootschap», Intreprinderi publice care au
adoptat una dintre formele legale mentionate anterior si alte societdti infiintate in
temeiul legislatiei Belgiei si supuse impozitului pe profit din Belgia;

(©)

WV 2006/98/CE art. 1 si anexa
pct. 6 litera (b)

societdti aflate sub incidenta legislatiei bulgare cunoscute drept: ‘crOmparenHOTO
JPY’XKeCTBO’,  ‘KOMAaHIMTHOTO  JpPY>KECTBO’,  ‘APYXKECTBOTO C  OrpaHUYEHA
OTTOBOPHOCT’, ‘aKIIMOHEPHOTO APYKECTBO , ‘KOMAHIUTHOTO JAPYKECTBO C aKIUHU’,
‘Koomepanum’, ‘KOOMEpPaTUBHU CHIO3U’, ‘AbpKABHU MPEANPUSATHS constituite in
conformitate cu legislatia bulgara si care desfasoara activitati comerciale

(d)

WV 2005/19/CE art. 1 pet. 14 si
anexa

societdti infiintate in conformitate cu legislatia Cehiei, denumite: «akciova
spolecnost», «spole¢nost s ruCenim omezenymy;

JOL 294,10.11.2001, p. 22.
JOL 207, 18.8.2003, p. 25.
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(e)

(H

(g

(h)

(i)

@)

(k)

D

(m)

(n)

(o)

societdti infiintate in conformitate cu legislatia Danemarcei, denumite «aktieselskaby
si «anpartssesskab». Alte societdti supuse impozitelor in temeiul Legii privind
impozitul pe profit, In masura in care venitul lor impozabil se calculeazd si se
impoziteaza in conformitate cu normele legislative generale de impozitare aplicabile
«aktieselskabery;

societdti infiintate in conformitate cu legislatia ~Gemaniei denumite
«Aktiengesellschafty, «Kommanditgesellschaft auf Aktien», «Gesellschaft mit
beschriankter Haftung», «Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit», «Erwebs- und
Wirtschaftsgenossenschafty, «Betriebe gewerblicher Art von juristichen Personen
des offentlichen Rechts» si alte societdti infiintate in temeiul legislatiei Germaniei
supuse impozitului pe profit in Germania;

societati infiintate Tn conformitate cu legislatia Estoniei denumite «téisiihingy,
«usaldusiihing», «osaiihing», «aktiaseltsy», «tulundustihistuy;

societati constituite sau existente in temeiul legislatiei Irlandei, institutii inregistrate
in temeiul «Industrial and Provident Societies ACT», «building societies» constituite
in temeiul «Building Societies Acts» §i «trustee savings banks» in sensul «Trustee
Savings Banks» din 1989;

societdti infiintate in conformitate cu legislatia Greciei denumite «avdvoun
etoupeion, «etapeia wepropiopévng evovvng (E.ILE.)»;

societdti 1infiintate in conformitate cu legislatia Spaniei denumite «sociedad
andnimay, «sociedad comanditaria por acciones», «sociedad de responsabilidad
limitada» si organismele de drept public care functioneaza 1n regimul dreptului
privat;

societati infiintate in conformitate cu legislatia Frantei denumite «société anonymey,
«société en commandite par actionsy», «société a responsabilité limitée», «sociétés
par actions simplifiées», «sociétés d’assurances mutuellesy, «caisses d’épargne et de
prévoyance», «sociétés civiles» care sunt supuse In mod automat impozitului pe
profit, «coopératives», «unions de coopératives», unitati si Intreprinderi publice
industriale si comerciale si alte societdti infiintate In temeiul legislatiei Frantei
supuse impozitului pe profit in Franta;

societdti Tn conformitate cu legislatia Italiei denumite «societa per azioni», «societa
in accomandita per azioni», «societa cooperative», «societd a responsabilita
limitata», «societa di mutua assicurazione» §i entitdti publice si private a caror
activitate este pur comerciald sau in principal comerciala;

in conformitate cu legislatia Ciprului (‘etoupeieg’): in conformitate cu definitia din
legislatia privind impozitul pe venit;

societdti infiintate in conformitate cu legislatia Letoniei denumite: «akciju
sabiedribay, «sabiedriba ar ierobezotu atbildibuy;

societdti constituite in temeiul legislatiei Lituaniei;
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()

(@

(r)

(s)

v)

societati infiintate in conformitate cu legislatia Luxemburgului denumite «société
anonyme», «société en commandite par actionsy», «société a responsabilité limitéey,
«société coopérativey, «société coopérative organisée comme une société anonymey,
«association d’assurances mutuelles», «association d’épargne-pension», «entreprise
de nature commerciale, industrielle ou miniére de 1’Etat, des communes, des
syndicats de communes, des établissements publics et des autres personnes morales
de droit public» si alte societati infiintate n temeiul legislatiei Luxemburgului supuse
impozitului pe profit In Luxemburg;

societdti Infiintate in conformitate cu legislatia Ungariei, denumite: «kozkereseti
tarsasagy», «betéti tarsasagy, «kozos vallalaty, «korlatolt feleldsségili tarsasagy,
«részvénytarsasagy, «egyesiilés»,«kozhasznl tarsasagy, «szovetkezety;

societati infiintate In conformitate cu legislatia Maltei denumite: «Kumpaniji ta’
Responsabilita Limitata», «Socjetajiet en commandite li 1-kapital taghhom maqsum
f’azzjonijiet»;

societdti iInfiintate in conformitate cu legislatia Olandei denumite «naamloze
venootschap», «besloten venootschap met beperkte annspraeljkheid», «open
commanditaire venootschap», «codperatie», «onderlinge waarborgmaatschappij»,
«Fonds voor gemene rekening», «vereniging op codperatieve grondslag» si
«vereniging welke op onderlinge grondslag alsverzekeraar of kredietinstelling
optreedt» si alte societdti Infiintate Tn temeiul legislatiei Olandei supuse impozitului
pe profit in Olanda;

societati  infiintate 1n  conformitate cu legislatia  Austriei  denumite
«Aktiengesellschafty, «Gesellschaft mit beschrinkter Haftung», «Erwerbs- und
Wirtschaftsgenossenschaften»;

societdti infiintate in conformitate cu legislatia Poloniei denumite «spotka akcyjnay,
«spotka z ograniczong odpowiedzialno$ciay;

societdti comerciale sau societati civile avand forma comerciald, precum si alte
persoane juridice care desfdsoara activitdti comerciale sau industriale, care sunt
constituite in temeiul legislatiei Portugaliei;

(W)

WV 2006/98/CE art. 1 si anexa
pct. 6 litera (b)

societati aflate sub incidenta legislatiei romane cunoscute drept: «societati pe
actiuni», «societdti in comandita pe actiuni», «societati cu raspundere limitatay.

(x)

WV 2005/19/CE art. 1 pct 14 si
anexa (adaptat)

societdti infiintate in conformitate cu legislatia Sloveniei denumite «delniska
druzbay, «komanditna druzbay, «druzba z omejeno odgovornostjo»;
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(y) societdti infiintate in conformitate cu legislatia Slovaciei denumite: «akciova
spolocnost’y, «spoloc¢nost’ s ru¢enim obmedzenym», «komanditnd spolo¢nost’».

(z) societati  Infiintate 1n  conformitate cu legislatia Finlandei denumite
«osakeyhtio»/«aktiebolagy, «ossuskuntay/«andelslagy, «sddstopankki»/«sparbank» si
«vakuutusyhtio»/«forsakringsbolagy;

(aa) societdti infiintate in conformitate cu legislatia Suediei denumite «aktiebolagy,
«forsdkringsaktiebolagy, «ekonomiska fOreningar», «sparbanker», «Omsesidiga
forsékringsbolagy;

(ab) societdti constituite in temeiul legislatiei Regatului Unit.

X> Partea B <X

X LISTA IMPOZITELOR PREVAZUTE LA ARTICOLUL 3 LITERA (c) X

WV 90/434/CEE art. 3 litera (c)
prima liniuta

— impot des sociétés/vennootschapsbelasting in Belgia,

WV 2006/98/CE art. 1 si anexa
pct. 6 litera (a)

— KOpIopaTuBeH JaHbk in Bulgaria,

WV Tratatul de aderare din 2003,
art. 20 si anexa II partea 9
alineatul (7) litera (a), p. 559

— dan z piijmi pravnickych osob in Republica Ceha,

WV 90/434/CEE art. 3 litera (c)
a doua liniuta

- selskabsskat in Danemarca,

WV 90/434/CEE art. 3 litera (c)
a treia liniuta

— Korperschaftssteuer in Germania,
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tulumaks in Estonia,

WV Actul de aderare din 2003,
art. 20 si anexa Il partea 9(7)(a),

p. 559

corporation tax in Irlanda,

WV 90/434/CE art. 3 si litera (c)
a saptea liniuta

WV 90/434/CEE art. 3 litera (c)
a patra liniuta

(OPOC EICOONLOTOC VOUIKADV TPOGAOTMV KEPOOTKOTIKOV Yapaktipa, in Grecia,

impuesto sobre sociedades in Spania,

WV 90/434/CEE art. 3 litera (c)
a cincia liniuta

impoOt sur les sociétés in Franta,

WV 90/434/CEE art. 3 litera (c)
a sasea liniuta

imposta sul reddito delle societa in Italia,

|\ 2005/19/CE art. 1 pct. 4

@Opog erlcodnpatog in Cipru,
uznémumu ienakuma nodoklis in Letonia,

pelno mokestis in Lituania,
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WV 90/434/CEE art. 3 litera (c)
a noua liniuta

impdt sur le revenu des collectivités in Luxemburg,

tarsasagi ado in Ungaria,

taxxa fuq l-income in Malta,

WV Tratatul de aderare din 2003,
art. 20 si anexa II partea 9 (7)(a),
p. 559

vennootschapsbelasting in Olanda,

WV 90/434/CEE art. 3 litera (c)
a zecea liniuta

Korperschaftssteuer in Austria,

WV Tratatul de aderare din 1994,
art. 29 si anexa I,
Partea XI(B)(2)(a), p. 196

WV Tratatul de aderare din 2003,
art. 20 si anexa Il partea 9(7)(a),
p- 559

podatek dochodowy od 0so6b prawnych in Polonia,

WV 90/434/CEE Att. 3 litera (c)
a unsprezecea liniuta

imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas In Portugalia,

impozit pe profit in Romania,
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WV 2006/98/CE Art. 1 si anexa
litera 6 litera (a)
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WV Tratatul de aderare din 2003,
art. 20 si anexa Il partea 9(7)(a),
p- 559

davek od dobicka pravnih oseb in Slovenia,

dan z prijmov pravnickych oséb in Slovacia,

WV Tratatul de aderare din 1994,
art. 29 si anexa I,
partea XI(B)(2)(a), p. 196

yhteisdjen tulovero/inkomstskatten for samfund in Finlanda,

statlig inkomstskatt in Suedia,

WV 90/434/CEE art. 3 litera (c)
a doudsprezecea liniuta

corporation tax in Regatul Unit.
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ANEXA 11
Partea A

Directiva abrogata si lista modificarilor ulterioare
(mentionate la articolul 17)

Directiva 90/434/CEE a Consiliului
(JO L 225,20.8.1990, p. 1)

Punctul XI.B.I.2 din anexa I la Tratatul de
aderare din 1994
(JO C 241, 29.8.1994, p. 196)

Punctul 9.7 din anexa II la Tratul de aderare din
2003
(JO L 236, 23.9.2003, p. 559)

Directiva 2005/19/CE a Consiliului
(JO L 58, 4.3.2005, p. 19)

Directiva 2006/98/CE a Consiliului Anexa, numai punctul 6
(JO L 363, 20.12.20006, p. 129)

Partea B

Termene de transpunere in dreptul intern si de aplicare
(mentionate la articolul 17)

Directiva Data limita de transpunere Data de aplicare
90/434/CEE 1 ianuarie 1992 1 ianuarie 1993’
2005/19/CE 1 ianuarie 2006

1 ianuarie 2007°

2006/98/CE 1 1anuarie 2007

Aplicabil numai in cazul Republicii Portugheze.
2 In ceea ce priveste dispozitiile mentionate la articolul 2 alineatul (1) al directivei.
3 In ceea ce priveste dispozitiile mentionate la articolul 2 alineatul (2) al directivei.

RO 27

RO



RO

ANEXA 111

TABEL DE CORESPONDENTA

Directiva 90/434/CEE

Prezenta directiva

Articolul 1

Articolul 2 litera (a) prima liniuta
Articolul 2 litera (a) a doua liniuta
Articolul 2 litera (a) a treia liniuta
Articolul 2 litera (b)

Articolul 2 litera (b)(a)

Articolul 2 litera (¢)

Articolul 2 litera (d)

Articolul 2 litera (e)

Articolul 2 litera (f)

Articolul 2 litera (g)

Articolul 2 litera (h)

Articolul 2 litera (i)

Articolul 2 litera (j)

Articolul 3 litera (a)

Articolul 3 litera (b)

Articolul 3 litera (c) teza introductivda a
primului si a celui de-al doilea paragraf

Articolul 3 litera (c) primul paragraf a doua la
a douzeci si saptea liniuta

Articolul 4 alineatul (1) primul paragraf
Articolul 4 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 4 alineatul (2)

Articolul 4 alineatul (3)
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Articolul 1

Articolul 2 litera (a) punctul (i)
Articolul?2 litera (a) punctul (ii)
Articolul 2 litera (a) punctul (iii)
Articolul 2 litera (b)

Articolul 2 litera (c)

Articolul 2 litera (d)

Articolul 2 litera ()

Articolul 2 litera (f)

Articolul 2 litera (g)

Articolul 2 litera (h)

Articolul 2 litera (i)

Articolul 2 litera (j)

Articolul 2 litera (k)

Articolul 3 litera (a)

Articolul 3 litera (b)

Articolul 3 litera (¢)

Anexa I Partea B

Articolul 4 alineatul (1)
Articolul 4 alineatul (2)
Articolul 4 alineatul (3)

Articolul 4 alineatul (4)
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Articolul 4 alineatul (4)
Articolele 551 6
Articolul 7 alineatul (1)

Articolul 7 alineatul (2) primul paragraf

Articolul 7 alineatul (2) al doilea paragraf | -

prima fraza

Articolul 4 alineatul (5)
Articolele 551 6
Articolul 7 alineatul (1)

Articolul 7 alineatul (2) primul paragraf

Articolul 7 alineatul (2) al doilea paragraf a | Articolul 7 alineatul (2) al doilea paragraf

doua fraza

Articolele 8, 9 si 10
Articolul 10a

Articolul 10b

Articolul 10c

Articolul 10d

Articolul 11

Articolul 12 alineatul (1)
Articolul 12 alineatul (2)

Articolul 12 alineatul (3)

Articolul 13

Anexa

Atrticolele 8,9 si 10
Articolul 11
Articolul 12
Articolul 13
Articolul 14

Articolul 15

Articolul 16
Articolul 17
Articolul 18
Articolul 19
Anexa [ Partea A
Anexa I

Anexa 11

RO
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